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Pour votre sécurité : Fixation du meuble au mur
Attention, la fixation doit étre réalisée par une personne compétente car cela
nécessite des chevilles adaptées a la nature de votre mur.

For your own safety: attach the furniture to the wall
Important! The furniture must be attached by a qualified person using dowels
that are suited to the type of wall.

Fir lhre Sicherheit: Befestigung des Mébelstiicks an der Wand
Achtung, die Befestigung muss von einem Fachmann vorgenommen werden,
weil sie an die Wand angepasste Diibel erfordert.

Para su seguridad: Fijacién del mueble a la pared
iOjo! La fijacién debera llevarla a cabo una persona competente ya que
necesitara unos tacos adaptados a tipo de pared.

Para a sua seguranca: Fixa¢gao do mével na parede
Atencao, a fixagdo deve ser efectuada por uma pessoa competente, pois
exige a utilizagdo de cavilhas adaptadas a natureza da parede.

Per la vostra sicurezza: fissaggio del mobile alla parete.
Nota bene, il fissaggio deve essere eseguito da personale specializzato,
poiché |'utilizzo di tasselli adattati alla parete.

Voor uw veiligheid: bevestiging van het meubel aan de muur.
Let op, de bevestiging moet worden uitgevoerd door een bevoegd persoon, want
hiervoor zijn pluggen nodig die specifiek geschikt zijn voor de betreffende muur.
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